ACUERDO DE COOPERACION CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD DE
CHILE Y EL INSTITUTO TECNOLOGICO AUTONOMO DE MEXICO, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA (“ITAM”), DE CONFORMIDAD
CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
Declaran ambas partes que:

A) Es su interés el celebrar el presente acuerdo con el proposito de contribuir a sus
objetivos comunes mediante el intercambio de apoyos académicos y operativos
para la realizacion de sus respectivas actividades.

B) Fomentaran el contacto directo y la cooperacion entre los miembros de facultad,
departamentos académicos, asi como otros centros y programas afiliados.

Expuesto lo anterior, ambas partes estan de acuerdo en suscribir las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA. LA UNIVERSIDAD DE CHILE conviene los siguientes arreglos con el
ITAM en los campos de investigacion, enseflanza y cooperacion, los cuales seran
acordados mutuamente por las partes. Las actividades que se incluiran de manera
enunciativa pero no limitativa, son las siguientes:

I.1. Intercambio de estudiantes de posgrado, sujeto a los términos acordados
para intercambio de alumnos establecidos en el APENDICE I para realizar
estudios y trabajos de investigacion.

1.2, Intercambio de informacion de interés para miembros de facultad, alumnos
0 personal administrativo de ambas partes.

1.3. Intercambio de catedraticos para compartir experiencias e impartir clases,
conferencias, coloquios, simposia y eventos similares.

Las condiciones de cooperacion para cada actividad especifica que se implemente
bajo este Acuerdo de Cooperacion seran discutidas y aprobadas mutuamente por escrito
antes del inicio de la actividad.

SEGUNDA. La realizacion de actividades conjuntas, condiciones para utilizar los
resultados obtenidos, derechos de autor, patentes o marcas, arreglos para las visitas
especificas y el intercambio, asi como otras formas de cooperacion, seran negociadas para
cada caso especifico.



TERCERA. Ambas instituciones coinciden en que los arreglos financieros deberan
negociarse y dependeran de la disponibilidad de fondos.

CUARTA.  Cada una de las partes haran lo posible para involucrar a la otra parte de
manera preferente en sus actividades internacionales.

QUINTA. La Universidad de Chile e ITAM se suscriben al principio de igualdad de
oportunidades y no haran ningun tipo de discriminacién por motivo de raza, sexo, edad,
etnia, religion o nacionalidad. Ambas partes cumpliran con estos principios en la
administracion del presente instrumento y ninguna institucion impondra su criterio para el
intercambio de académicos o alumnos, ya que ésto va en contra del principio de no
discriminacion,

SEXTA. El presente acuerdo tendra una duracién de cinco afios. Este acuerdo
podra ser renovado al terminar su vigencia por acuerdo mutuo de ambas partes.

SEPTIMA. Las partes que se haran cargo de implementar el presente acuerdo seran por
parte de la Universidad de Chile la Directora del Departamento de Cooperacion
Internacional, y por parte del ITAM, el Jefe del Departamento de Intercambio
Académico.

OCTAVA.  Envirtud de que este acuerdo representa un esfuerzo totalmente voluntario
para ambas partes, podra ser modificado por consentimiento mutuo de las partes o podréa
ser terminado por cualquiera de las dos instituciones siempre que medie aviso por escrito y
con una anticipacién de por lo menos seis (6) meses.

Cualquier terminacion de este Acuerdo debers tomar en cuenta intercambios
pendientes de académicos y/o estudiantes. En el caso de que no exista un balance de
intercambios entre ambos paises; una vez que la fecha de terminacion haya sido
determinada, la institucion con el saldo negativo tendra hasta un afio para equiparar la
diferencia existente.

Estando las partes de acuerdo con el contenido y alcance de todas sus clausulas, se
firma el presente por el Rector de la Universidad de Chile y por el Rector del ITAM.
Cada parte retendra una copia firmada del convenio.
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APENDICE I. INTERCAMBIO DE ALUMNOS.

Los mtercambios de alumnos buscan lograr una base global de uno a uno, y el
numero de intercambios sera, como minimo un alumno de posgrado anualmente.
Este numero puede aumentarse por mutuo acuerdo.

En el caso de que existieren intercambios desbalanceados, los arreglos financieros
se negociaran de acuerdo a lo establecido en la clausula TERCERA. En caso de
que no se lograra un intercambio equilibrado al término del presente acuerdo, se le
dara un afio a la institucion que haya mandado menos alumnos a efecto de que
alcancen el equilibrio mencionado, sujeto a la aprobacién de la institucion huésped.
De otra manera, el derecho de enviar esos alumnos se perdera.

Si al renovarse el Acuerdo existe déficit en los intercambios, se subsanara en el
periodo siguiente.

Los estudiantes de intercambio deberan ser inscritos como alumnos temporales o
visitantes en la institucion huésped, con los mismos derechos y privilegios que sus
alumnos regulares, pero seguiran siendo candidatos a titulacion en su propia
institucion. La institucion huésped se reserva el derecho de excluir a alumnos de
intercambio de cursos ofrecidos por motivos de sobrecupo o de los cursos
financiados con fondos propios.

Los estudiantes de intercambio estaran sujetos a las reglas de la institucion
huésped. Asimismo estaran sujetos a las regulaciones académicas de su institucion
de origen durante el periodo de intercambio.

El participar en intercambios no constituye una admision posterior como alumno
regular en la institucion huésped, ni da derecho de residencia en el pais huésped.

Los estudiantes de intercambio seran seleccionados y nominados por la institucion
de procedencia.  Las nominaciones del ITAM seran tramitadas por el
Departamento de Intercambio Académico y las de La Universidad de Chile las
hara el Departamento de Cooperacién Internacional.

La institucion de origen deber4 dar aviso por escrito a la institucion huésped de los
nombres y del historial académico de los estudiantes seleccionados y de otro tipo
de informacién relevante respecto a los intereses y objetivos al asistir a la
institucion huésped. Al recibir dicho aviso, la institucion huésped notificara a la
institucion de origen de la aceptacion del alumno nominado y llevara a cabo todos
los procedimientos necesarios para la realizacion del intercambio (visas, cursos,
ete. ).

Todos los gastos de colegiatura y matricula seran pagados por el alumno en su
propia institucion.
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La institucion huésped determinara provisional y precautoriamente los cursos a
tomar y la carga académica permitida. También mantendra un historial académico
para el alumno de intercambio y hard llegar una constancia de los cursos y
calificaciones al Departamento de Intercambio Académico o a la Direccion Escolar
de la institucion que envié al estudiante de intercambio.

Todos los gastos de viaje y hospedaje seran responsabilidad de cada estudiante yla
institucion huésped no se hara cargo en proveer, por ningun motivo, fondos al
alumno de intercambio. Cada Universidad proveera una guia sobre los posibles
gastos que enfrentara el estudiante mientras viva en el pais huésped.

Ni la institucion huésped, ni la institucion de origen se haran responsables de
gastos derivados por accidentes o enfermedades del alumno. El alumno debe por
lo tanto comprometerse en tener un seguro médico que sea valido en el pais
huésped.

La institucion huésped brindara informacion al estudiante de intercambio sobre
hospedajes adecuados, y cuando sea posible, asistira al estudiante para que consiga
un alojamiento temporal.

La institucion huésped no se hara responsable por la conducta del alumno ni por el
incumplimiento de éste de cualquiera de las leyes del pais huésped. Ambas partes
acuerdan en proveer a los alumnos de intercambio con informacién respecto a las
disposiciones legales del pais huésped.

Este Acuerdo surtira efecto a partir del momento en que el documento sea firmado
por ambas partes y sera valido por 5 (cinco) afios, a menos de que las partes

acuerden otra cosa.
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